
erhållit avslag på en ansökan om att beviljas flyktingstatus, och den 
behöriga nationella myndigheten har för avsikt att avslå även den 
andra ansökan, denna myndighet då är skyldig, innan denna meddelar 
sitt beslut, att underrätta den berörda personen om sin avsikt att avslå 
ansökan och därvid ange de argument på vilka den avser att grunda 
avslagsbeslutet, så att den sökande har möjlighet att anföra sina 
synpunkter i detta avseende. 

När det gäller ett sådant system som inrättats genom den i det 
nationella målet aktuella lagstiftningen, vilket kännetecknas av två 
separata och på varandra följande förfaranden för prövning av en 
ansökan om beviljande av flyktingstatus respektive en ansökan om 
beviljande av status som alternativt skyddsbehövande, ankommer det 
emellertid på den nationella domstolen att tillse att sökandens grund­
läggande rättigheter, och i synnerhet rätten att yttra sig, iakttas i vart 
och ett av dessa förfaranden på ett sådant sätt att den sökande på ett 
meningsfullt sätt kan framföra sina synpunkter innan något beslut 
fattas som innebär att det sökta skyddet inte beviljas. I ett sådant 
system innebär inte det förhållandet att den berörda personen redan i 
behörig ordning har getts tillfälle att yttra sig i samband med utred­
ningen av hans eller hennes ansökan om flyktingstatus, att denna 
formföreskrift inte behöver beaktas i samband med förfarandet för 
prövning av ansökan om alternativt skydd. 

( 1 ) EUT C 226, 30.7.2011 

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 6 december 
2012 (begäran om förhandsavgörande från Administrativen 
sad — Varna — Bulgarien) — BONIK (EOOD) mot 
Direktor na Direktsia ”Obzhalvane I upravlenie na 
izpalnenieto” — Varna pri Tsentralno upravlenie na 

Natsionalnata agentsia za prihodite 

(Mål C-285/11) ( 1 ) 

(Mervärdesskatt — Direktiv 2006/112/EG — Avdragsrätt — 
Ej medgiven) 

(2013/C 26/17) 

Rättegångsspråk: bulgariska 

Hänskjutande domstol 

Administrativen sad — Varna 

Parter i målet vid den nationella domstolen 

Klagande: BONIK (EOOD) 

Motpart: Direktor na Direktsia ”Obzhalvane I upravlenie na 
izpalnenieto” — Varna pri Tsentralno upravlenie na Natsional­
nata agentsia za prihodite 

Saken 

Begäran om förhandsavgörande — Administrativen sad — 
Varna — Tolkning av artiklarna 14, 62, 63, 167, 168 och 

178 a och b i rådets direktiv 2006/112/EG av den 28 novem­
ber 2006 om ett gemensamt system för mervärdesskatt (EUT 
L 347, s. 1) — Medlemsstaternas regler vad avser mervärdes­
skatteavdrag — Åtgärder som vidtas i syfte att undvika vissa 
former av skattebrott och skatteundandragande — En beskatt­
ningsbar person vägras avdrag för mervärdesskatt som motta­
gare av en leverans inom gemenskapen, med motiveringen att 
det saknas bevisning för att leverans verkligen har ägt rum 
mellan föregående leverantörer, trots att det föreligger bevisning 
för att den beskattningsbara personen har mottagit direktleve­
ranser. 

Domslut 

Artiklarna 2, 9, 14, 62, 63, 167, 168 och 178 i rådets direktiv 
2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system 
för mervärdesskatt ska tolkas på så sätt att de, under sådana förhål­
landen som de i det nationella målet, utgör hinder för att en beskatt­
ningsbar person nekas rätt att göra avdrag för mervärdesskatt för en 
leverans av varor, med motiveringen att någon faktisk leverans inte 
anses ha ägt rum med hänsyn till att ett skatteundandragande eller 
andra oegentligheter har begåtts före eller efter denna leverans, om det 
inte, utifrån objektiva omständigheter, är fastställt att den beskatt­
ningsbara personen kände till eller borde ha känt till att den trans­
aktion som åberopats till grund för avdragsrätten ingick i ett mer­
värdesskatteundandragande som begåtts i ett tidigare eller senare led i 
leveranskedjan, vilket det ankommer på den nationella domstolen att 
pröva. 

( 1 ) EUT C 238, 13.8.2011. 

Domstolens dom (sjätte avdelningen) av den 22 november 
2012 (begäran om förhandsavgörande från Administrativen 
sad — Varna — Bulgarien) — DIGITALNET OOD 
(C-320/11 och C-383/11), Tsifrova kompania OOD 
(C-330/11), M SAT CABLE AD (C-382/11) mot Nachalnik 
na Mitnicheski punkt — Varna Zapad pri Mitnitsa Varna 

(Förenade målen C-320/11, C-330/11, C-382/11 och 
C-383/11) ( 1 ) 

(Gemensamma tulltaxan — Tullklassificering — Kombine­
rade nomenklaturen — Apparater som kan ta emot tv-signa­
ler och som har inbyggt modem för internetuppkoppling och 

kan säkerställa ett interaktivt informationsutbyte) 

(2013/C 26/18) 

Rättegångsspråk: bulgariska 

Hänskjutande domstol 

Administrativen sad — Varna 

Parter i målet vid den nationella domstolen 

Klagande: DIGITALNET OOD (C-320/11 och C-383/11), Tsif­
rova kompania OOD (C-330/11), M SAT CABLE AD 
(C-382/11) 

Motpart: Nachalnik na Mitnicheski punkt — Varna Zapad pri 
Mitnitsa Varna
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